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Alena Mornstajnova

Alena Mornstajnova (*1963) je spisovatelka a prekladatelka z
angli¢tiny. Vystudovala ceStinu a angli¢tinu na Ostravské
univerzité, v soucasnosti Zije jako spisovatelka na volné noze ve
_ (2013) jsou v centru vypravéni Zenské protagonistky, tfi generace
jedné rodiny, na jejichZ osudu se podepsalo soukoli déjin i vlastni

dispozice. Jeji tfeti roman Hana (2017) se stal bestselerem a byl
preloZzen do jedendcti jazykl. Zatim posledni roman A. Mornstajnové Tiché roky (2019) se
rovnéz vénuje rodinné problematice, tentokrat vztahu otce a dcery, na pozadi turbulentnich
déjin druhé poloviny 20. stoleti.

Roman Hana je pohnutym ptibéhem tfi Zenskych generaci ¢esko-zidovsko-némecké rodiny v
letech 1933-1963 na malém mésté. Na pozadi nékolika Ustfednich uddlosti — holocaust, tyfova
epidemie — se odviji rodinna mozaika, intimni pribéh szivani netefe a tety, obé se musi
vyrovnat se ztratou rodiny i vinou za dusledky svych rozhodnuti. Ve tfech déjovych liniich
vypravi A. Mornstajnova strhujici a dramaticky pfibéh, ktery vychazi ze skutecnych udalosti.

Vybér knih prelozenych do polského jazyka v letech 2017-2020:
2019

Hana (Hana), pfelozil Tomas Grabinski, nakladatelstvi Amaltea, 2019
2020

Slepd mapa, prelozZila Anna Wannik, nakladatelstvi Afera, 2020
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